DOC. I.
1. Demande d’un extrait d’acte de baptéme
Petitur extractum e libro baptismorum
Cher Confrére (Reverende Confrater),
N. (Nom et prénoms)

(nomen ac praenomina)

né(e) a le
(natus/a in de)
fils/fille de et de
(ilius/ a)

domiciliés a I’époque de la naissance a (adresse complete)
(parentes domicilium habentes tempore nativitatis: loci indicatio completa)
assure avoir été baptisé(e), le

(se dicit baptizatum/am, die)

dans I’église (in ecclesia) a (loci)

dans la maternité (in clinica) a (loci)

En vue de son admission a la premiére communion - & la confirmation - au mariage, fixé au
(intuitu suae admissionis ad primam communionem - ad confirmationem - ad matrimnonium,
praevisum, die)

auriez-vous la bonte de faire parvenir, dés que possible, un extrait de son acte de baptéme,
avec mention des notes marginales

(Velis transmittere, quam citius, extractum actus baptismalis cum annotationibus marginalibus)
a I’adresse suivante (ad destinationem sequentem)

Monsieur le Curé (Rev. Dno parocho)

rue (via)

a (locus)

Veuillez croire, Cher Confrére, a mes sentiments les meilleurs (omnia fausta)

A , le
(s.)

Au curé de la paroisse

rue

a

Sceau paroissial.

(sigilium paroeciale)



2. Extrait du registre des baptémes

Baptismi testimonium

Paroisse de ,a , diocese de
année , N°. d’inscription

L’an, , le

(Anno, die)

N. (nom, prénoms)
(nomen, praenomina)

né(e)a , le
(natus/a in, die)

fils/fille de et de

(filius/a ac)
a été baptisé(e) en notre église (in nostra ecclesia)
(baptizatus/a) dans I’église (maternité) (in ecclesia, clinica)

par (a ministro)
parrain et marraine (patrinus, matrina).

Notes marginales (notae marginales),

confirmé(e) a , le
(confirmatus/a, die)

a épousé N. a , le
(matrimonium iniit cum ,in, die)

Autres annotations (aliae adnotationes)

Certifié conforme a I’original et délivré
(Quod attestor, die)
A , le

(s.) , curé

Sceau paroissial.
(sigillum paroeciale)



